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Utracona przyjazn

Ilekroc’ przez kolejne tygodnie Martin powracal myslami do
tego przerazajacego momentu, w ktorym Walburg Fokster
zaczynal oglaszaé wyrok, wciaz przyprawialo go to o dreszcze.
Siedzac przed armia urzedasow, przez ten krotki moment Martin
byl przekonany, ze lada chwila zostanie zamordowany. Wciaz wi-
dzial przed oczami twarz Hermiony Granger, ktéra widocznie
uznala, ze taka kara jest niedopuszczalna. W tej krétkiej chwili
na jej twarzy dostrzegl szczere wspoélczucie. Przynajmniej do
czasu, kiedy Fokster wyjasnil zebranym, ze polski Minister Magii
poprosit Wizengamot o tagodniejszy wymiar kary.
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— Pan Minister zwrécil nasza uwage na fakt, ze Roman Pi-
skorz wiekszo$§¢ swojego zycia przezyt jako mugol — tlumaczyl
si¢ pozniej prasie, podczas specjalnej konferencji. — I by¢ moze
nie byl w pelni swiadom pewnych zagrozen, ktére czyhaly na
niego w $wiecie czarodziejow. Wlasnie dlatego Wizengamot
podjal decyzje o zamianie kary $mierci na kare dozywotniego
pobytu w Azkabanie.

Wies¢ o tym znalazla si¢ na pierwszych stronach wszystkich
gazet. Dolaczono do niej paskudne zdjecie Martina, ktéry przy
ogloszeniu wyroku zalewa si¢ 1zami. Zdjecie, ktére Martin po-
dart natychmiast, gdy tylko straznik John przyniést mu egzem-
plarz Proroka Codziennego do celi.

— Przykro mi, Martin. To s3 wszystkie listy jakie do niej wy-
stale§ — powiedzial ze smutkiem, kiedy ktoregos§ popotudnia
przyszedl pod cele z plikiem kopert w dloni. — Zadnego nie
odczytala. Po prostu je odestala...

Martin westchnal ci¢zko 1 odebral koperty od straznika.

— Wida¢, Lisa jednak uwierzyta w te bzdury z Proroka Co-
dziennego — stwierdzil ze smutkiem. — Dobrze, Ze jest cho-
claz jedna zyczliwa osoba, ktoéra wciaz wierzy w mojq niewin-
nosc...

John zarumienit si¢ nieco.

— Nie masz zadnej rodziny? — spytal z troska. — Moze
chcesz do nich wyslac kartke na Swigta?

Martin westchnat ciezko.

— Nie, nie chce — odrzekl, a widzac zdumienie na twarzy
znajomego, pospiesznie wyjasnil — Kiedy moje zdolnosci za-
czely sie budzi¢, a wokoél mnie dzialy sie naprawde dziwne rze-
czy, moi rodzice uznali mnie za czubka... Probowali zamknaé
mnie w psychiatryku... Kiedy wyjasnitem im, ze jestem czaro-
dziejem kompletnie im odwalito! Wywalili mnie z domu 1 wy-
znali, ze nie chca mie¢ ze mng nic wspolnego.
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Straznik pokrecit glowq z niedowierzaniem.

— Rodzice powinni bezwarunkowo kocha¢ swoje dzieci —
wyznal. — Bardzo mi przykro. I to podwojnie, bo nie zobaczy-
my si¢ w te Swieta...

Martin poblad! na twarzy 1 obdarzyl straznika zawiedzionym
spojrzeniem.

— Masz wolne w Boze Narodzenie? — spytal ze smutkiem, a
kiedy John potwierdzil kiwnigciem gtowy dodal: — No to w ta-
kim razie, wszystkiego dobrego. Wesolych Swiat.

W swoim glosie ustyszal nute zawodu. Mial wrazenie, zZe
straznik John tez to dostrzegt.

Wigilijny wieczor byt dla Martina tego roku bardzo przykry.
Powoli oswajal si¢ z mysla, ze reszte swojego zycia spedzi sa-
motnie w niewielkiej celi. W ten szczegdlny wieczor odczuwal
jednak samotnos$¢ ze zdwojong sila. Wpatrujac si¢ w niewielkie
okienko wysoko pod sklepieniem celi, za ktérym z nieba spadatly
wielkie platki §niegu, goraczkowo zastanawial si¢, co robia teraz
jego rodzice. Cgy gasiedli juz 3 resztq rodginy pry wigilynym stole? A
moze kiedy 0baczq jedno puste krzesto choc przez chwile pomysiq o mmnie i
ateskniq?

Z. zadumy wyrwal go odglos czyi§ krokow. Kiedy podszedt do
krat spostrzegt u§miechnieta twarz Johna. Straznik byl ubrany
po cywilnemu 1 przygladal mu si¢ z rozbawieniem.

— Co ty tutaj robisz? — spytal uradowany i zaskoczony Mar-
tin. — Przeciez miate§ mie¢ wolne...

John nic jednak nie odpowiedzial. Zamiast tego zasmial si¢
szyderczo, szczerzac do niego zeby. Ten wyraz twarzy natych-
miast wydal si¢ Martinowi dziwnie znajomy. Zanim zdazyl jed-
nak zareagowaé, John momentalnie zamienit si¢ w Gilberta
McDuke'a.

— Czes$¢, Martin — przywital si¢ zlosliwym tonem. — Czy
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wolisz, zeby nazywac ci¢ Roman? W konicu to jest twoje praw-
dziwe imie...

Martin poczut ogarniajaca go wsciekltosc.

— CZEGO TU CHCESZ, TY OBRZYDLIWY ZBO-
CZENCU?! — wrzasnal na tyle gloéno, aby mogli go doslyszeé
straznicy. — MORDERCO!

Gilbert zarechotat.

— Zluzuj poslady, stary! — zawolal. — Wydzieranie sie, nic ci
nie da. Rzucilem kilka zaklec... Wiesz, tak na wszelki wypadek...
Wole mie¢ pewnosc, ze zaden pajac nam nie przeszkodzi...

Martin prychnat z pogarda.

— W czym niby?! — syknal przez zacisnigte z¢by. — Czego
jeszcze ode mnie chcesz?!

— Chcialem sprawdzi¢, co stychac¢ u starego druha — zakpit
Gilbert. — Cela dostatecznie wygodna?

Martin wzial gleboki oddech, aby opanowac¢ ogarniajaca go
wScieklosc.

— Wrobites mnie w zamordowanie goblinal — warknal po
chwili, z trudem zachowujac wzgledny spokdj. Gilbert ponownie
sie zasmial.

— Nie doceniasz mnie, stary — stwierdzil triumfalnym to-
nem. — Zrobitem duzo wigcej.

I momentalnie zamienit si¢ w garbatego staruszka z kartofla-
nym nosem, ktérego Martin spotkal kilka miesiecy temu na ba-
zarze 1 od ktorego kupit uzywany kociotek.

— TY... TO TWOJA ROBOTA... TY sprzedates mi ten cho-
lerny kociotek! — warknal wyraznie porazony tym, co zobaczyl.
— To przez ciebie zgineli ci wszyscy ludzie!

Gilbert ponownie wyszczerzyl do niego zeby. Wygladal na
bardzo zadowolonego z siebie.

— Potrafie by¢ szpetnym sprzedawca starych kotlow —
stwierdzil wesoto. — lub puszysta mugolka, ktora sklada obcia-
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zajace zeznania — mowiac to zamienil si¢ w mugolska kobiete,
ktora kilka miesigcy temu wyznala, ze to Roman Piskorz wysa-
dzil kamienice. Martin poczul ogarniajaca go wscieklos¢. Z
trudem udato mu si¢ nad soba zapanowac.

— Zabawne, ze kiedy twoi rodzice si¢ o tym wszystkim ode
mnie dowiedzieli — kontynuowal msciwie Gilbert — wyjasnili
mi, ze nie maja syna. Wyparli si¢ ciebie, bez mrugniecia okiem.

Martin poczul uklucie zalu w sercu. Wscieklos§¢ ustapita miej-
sca narastajacej rozpaczy.

— Dlaczego to wszystko robisz? — spytal ze zloscia. — Cze-
mu wybrates akurat mnie?!

Gilbert pokrecit przeczaco glowa.

— To nie ja ciebie wybratem, stary — odrzekl z ironicznym
usmiechem. — Ja tylko pomoglem zrealizowac bardzo sprytny
plan pewnej wplywowej osobie... Plan, ktéry zakladal wykorzy-
stanie ciebie do kradziezy zmieniacza czasu z Departamentu Ta-
jemnic....

— Wigc po to bylo to wszystko?! — spytal wsciekle Martin.
— Po to zrobiliScie ze mnie morderce? Zebym zwedzit dla was
zmieniacz czasu i zaniést go pod skarbiec Lestrange'éw?!

Gilbert zachichotal.

— Od samego poczatku wiedzielismy, ze zmieniacz czasu tej
grubaski nie nadaje si¢ do tego, co planowalismy — stwierdzil.
— Nie zastanawiale$ si¢ w jaki spos6b Travers pojawil si¢ jed-
nak w dziewigcdziesiatym 6smym roku?

Martin pacnal si¢ w glowe. Jak moglem wezesniej na to nie wpasé!

— Uzyle$ zmieniacza czasu, ktéry mi zabrates, zeby wystaé
Traversa do momentu, w ktérym mamy go ztapa¢ — stwierdzit
z przekonaniem, a Gilbert potwierdzil kiwnieciem glowy. — Ale
jak to mozliwe? Przeciez gdybysmy go nie zlapali, nie odebral-
by$ mi zmieniacza czasu 1 nie moglbys$ go wysta¢ do przesztosci,
zebysmy go ztapal...
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Gilbert parsknat sSmiechem. Widok glupkowatej miny Martina
wyraznie go uradowal.

— To si¢ nazywa paradoks czasowy, stary — wyjasnil. —
Bledne kolo, ktére trudno wytlumaczyc... Ale tak. Masz racje.
Tylko dzigki tobie moglem wysta¢ Traversa do przeszlosci 1
upewnic sig, ze da si¢ wam zlapac...

— Ale po co to wszystko?! — zdumiat si¢ Martin, goraczko-
wo analizujac wszystko to, co przed chwilg ustyszal. — Volde-
mort nie powrocil. Wszystkie horkruksy zostaly zniszczone. Ni-
czego przeciez nie zmienili$cie?!

Gilbert wyszczerzyl do niego z¢by.

— Skoro tak sadzisz — zas$mial si¢, na powrdt zmieniajac si¢
w straznika Johna. — Nie bede z toba polemizowal. W kazdym
razie przyszedlem tylko, zeby podzigkowaé ci za owocng wspol-
prace. Wesotych Swiat, stary!

I ruszyl korytarzem. Martinowl cos si¢ jednak przypomniato.

— Uratowales zycie Lisiel — zawolal, a kiedy Gilbert-John
obrocil si¢ w jego strong, wyraznie zmieszany, pospiesznie do-
dat: — Dlaczego to zrobites?!

Metamorfomag wzruszyl ramionami.

— Pomyslatem, ze bedzie jeszcze okazja, zeby si¢ z nia po-
rzadnie zabawi¢ — za$mial sie. Martin prychnal z pogarda.

— Mozesz klamaé¢ przed samym sobg — stwierdzit z ironia.
— ale ja zham prawde! Co$ do niej jednak poczutes!

Gilbert—John wyszczerzyt zeby.

— Jedyne co poczulem, gdy byla obok — zaczal zlodliwym
tonem — to to, ze za kazdym razem robito mi si¢ ciasno w ga-
ciach.

I oddalit sie zanoszac sie Smiechem.

Przez wiele tygodni od wizyty Gilberta Martin goraczkowo
analizowal, czego si¢ wtedy dowiedzial. Wciaz nie mogl uwie-
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rzy¢, ze wszystko to bylo ukartowane. Poczawszy od wysadze-
nia kamienicy w Czluchowie po kradziez zmieniacza czasu z De-
partamentu Tajemnic. Co gorsza, Gilbert sugerowal, ze udalo
im si¢ zmieni¢ bieg wydarzen... Ale niby jak... Diaczego nikt niczego
nie zamwazyl? Czemu do tej pory Voldemort si¢ nie wjawnit? Czgy to mo-
Zlwe, Zeby faktycznie mdgl powrocic?

O swoim spotkaniu z Gilbertem Martin opowiedzial tylko
Johnowt, z ktérym bardzo si¢ zaprzyjaznil. Straznik prébowat
nawet dowiedzie¢ si¢, w jaki sposoéb morderca wdarl si¢ niepo-
strzezenie do Azkabanu. Okazalo si¢, ze ochrona uwierzyla, ze
ma do czynienia z prawdziwym Johnem.

— By¢ moze ten kole$ blefowal — stwierdzil straznik pod-
czas jednej z rozméw przez kraty. — Gdyby faktycznie cokol-
wiek zmienili w przeszlodci, dawno juz bysmy o tym wiedzieli...
Ten caly Gilbert pojawit si¢ tylko po to, zeby jeszcze bardzie;
namieszac c1 w glowie...

— Jestem prawie pewien, ze chodzito im o horkruksy Volde-
morta — stwierdzil stanowczo Martin. — Musieli co$ z nimi
kombinowac... ale nie mam pojecia o co moglo im chodzic...

Przez wiele kolejnych tygodni Martin staral si¢ analizowac wy-
darzenia zwigzane ze zmieniaczem czasu, ale im wig¢cej o tym
wszystkim myslal, tym wickszy mial metlik w glowte. Za kazdym
razem, gdy John przemycil dla niego gazete, z drzacym sercem
wertowal jej stronice. Wcigz obawial si¢, ze w koncu znajdzie
nagléwek w stylu: "NIEMOZLIWE STALO SIE MOZILIWE.
CZARNY PAN POWROCIL.". Nic takiego nigdy jednak nie na-
stapito. Wydarzyto si¢ jednak cos duzo bardziej zaskakujacego.

W pierwszej polowie marca u krat celi Martina stanal ktos, ko-
go ten zupelnie si¢ nie spodziewal ponownie zobaczy¢. Z zapla-
kang twarza, rozwianymi wlosami i w grubym, wyjSciowym
plaszczu przybyla do niego Lisa Turpin.

— Nie moge uwierzy¢, ze tutaj jeste§! — zawolal szczerze

w132 «



uradowany Martin, podchodzac do kraty z usmiechem na twa-
rzy. — Tak bardzo chciatem ci¢ znéw zobaczy¢!

Lisa nie podzielala jednak jego entuzjazmu. Pociggala nosem,
a po jej twarzy wcigz splywaly 1zy.

— Co si¢ stalor! — jeknal przerazony Martin, gdy minal mu
poczatkowy entuzjazm 1 dopiero teraz dostrzegl, w jakim stanie
jest jego przyjacidtka.

— Nigdy ci nie wybacz¢ tego, jak bardzo mnie oszukale§ —
stwierdzita lodowatym tonem Lisa. — Uwazalam ci¢ za swojego
przyjaciela... ale widac¢ ja nie mam prawdziwych przyjaciol...

— To nieprawda! Bardzo mi1 na tobie zalezy! — zaoponowal
Martin. — Pozwol mi tylko wszystko wyjasni¢. Blagam cie...

— Nie chce stucha¢ zadnych twoich wyjasnien! — fukneta ze
ztoscig Lisa. — Przestan wysylac ciagle do mnie listy. To defini-
tywny koniec naszej przyjazni 1 niech to do ciebie wreszcie
dotrzel — wycedzila ze zloscia. — Przylecialam tutaj tylko po
to, zeby c1 to wreszcie powiedziec!

Martin poczul ogarniajaca go rozpacz. Zapiekly go oczy, wigc
dwukrotnie zamrugal.

— 'Tylko po to przerwalas swoje zajecia w Hogwarcie 1 przele-
ciata$ taki szmat drogi? — spytal z niedowierzaniem. — Na-
prawde tak mnie nienawidzisz?

Lisa nic nie odpowiedziala. Przetarla rekawem plaszcza zalza-
wione oczy.

— Jesdli chcesz wiedzie¢, to nie pracuje juz w Hogwarcie —
powledziala po chwili. — Tam tez s3 ludzie twojego pokroju.
Nie chce mie¢ z wami wszystkimi nic wspolnego!

Martin nie bardzo rozumial, co ma na mysli jego przyjaciotka.
Obdarzyt ja zaskoczonym i zmartwionym spojrzeniem.

— Nie pracujesz juz w Hogwarcie? — spytal roztrzgsiony —
To gdzie si¢ teraz podziejesz?!

Lisa prychnetla ze ztosci 1 si¢ rozplakata.
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— Wszystko mi jedno — wycedzita, tkajac. — Byle by¢ jak
najdalej od ciebie 1 Harry'ego Potteral
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